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UNITA 9| Al bar 25 9 38 - FF im0

Comunicazione & :FE1F 5

Salutare in modo informale e formale JFEFE G [FHIF

> Ciao, Ci vediamo, A presto, Buongiorno, Arrivederci Illf ~ Fild ~ Fild ~ H% 7 Ff

Richiamare I’attenzione di qualcuno in modo informale e formale JF2EfEF12EFEY )7 A FEIEE 7 (65 [ 5
HER)

> Scusa (1715) , Scusi (75)  FLFEE ~ HfREE

Chiedere e dire il prezzo =8)[10 H([EF%

>Quant’é? FHILZDEE 7

Sono quattro euro e venti —ILZVTHEE T X 57

Grammatica )%

Gli articoli indeterminativi 7 77 &)

Pag. 69
1. Analisi lessicale Caffé o cappuccino? =M / MBEEL £ &5 7

Collega i nomi delle cose che puoi ordinare al bar con le immagini, come nell ’esempio.

ZERE T T HE T AE R E A R PG 1%~ QI

Latte macchiato 2455255
Toast - 5]
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Strudel FEe{iliste (BEMAHIAERIK)
Cappuccino A& e

Yogurt {E4%

Acqua minerale B 527K

Te 4%

Cioccolata calda Z\U%5 77 17

Caffé macchiato & &5 450k

Té freddo VK7

Pasta BL( ~ KL (52)

Tramezzino —HH)& (H:H)

Caffe

Succo di frutta 5+

Cornetto FJ2FAHEL  (FFH%EH )

Panino JEfLEE—HI)6 (HiE)

Spremuta d’arancia {5

Caffe freddo JKIfITE

Pag. 70

7K

B B AW O S AR T
194 A FHITHASRE 5K - BESUK AT DURRAARESUK (B S0
K S+ 12 2R TR S oK o i il S BT ©
| R AT S Y FORRESK -

l, - La giornata mondiale dell’acqua:
(’E http://www.earthdayitalia.org/CELEBRAZIONI/Giornata-Mondiale-dell-Acqua
http://www.greenme.it/informarsi/eventi-e-iniziative/1602 1-world-water-day-giornata-acqua-2015

= = (,ﬁ{

2. Ascoltare Un cornetto semplice =77 / —{@5#@1Y (456 ) B AEHAEA

2a. Ascolta il dialogo e scegli I'opzione corretta riguardo al rapporto tra le tre persone che parlano.
H HmdAfam T 58 1 — A I IERERYRE % -
Traccia 30 —Trascrizione del dialogo 557 5FF8E 30

AL BAR 7E k0T

Mariana: Ciao {/[\%F

Barista: Ciao Mariana. Come stai? Mariana {4 » {/REFIE 2

Mariana: Bene, grazie, tu? (R4 > #ie5 » (RIE 2

Barista: Bene, cosa prendi? R4 » {REEEL({-fEE 2

Mariana: Eh... vorrei un caffé normale, un caffé macchiato e un cappuccino. Porto tutto al negozio. E poi
anche una spremuta d’arancia.... e anche un cornetto al cioccolato.

WAL PR — PRI ~ — PSR ARIYEE A — M RAAeres - SRR EIEE - B2H - B
HEA G AR -

Barista: Mmmm...vediamo... si, ¢’¢ ancora un cornetto al cioccolato. L ultimo! Fanno sei euro e quaranta.
. KMEE..H > B —EFT I - Bae—ME 7 | —HE EEeoT XU+

Cliente: (Rivolgendosi a Mariana) Scusi... posso chiedere un’informazione?

(5] Mariana) A7 ESE.. FAT DL —{E RS ?

Mariana: Certo! Prego. #%Ak | 5550 |

Cliente: (Rivolgendosi al barista) Buongiorno. (& o] IIFZNIHERT ) F27 |

Barista: Buongiorno. 5.7/ |

Cliente: Senta, i cornetti sono finiti? 5[ 0] &= 55 11 ?
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Barista: No, no, solo i cornetti al cioccolato sono finiti. Abbiamo cornetti semplici e alla crema.
% g RARITEET T o FFTER S mEy o] A HAY Il o

Cliente: Sofia, mi dispiace, hai sentito? Cornetti al cioccolato: niente! Sono tutti finiti.

Sofia 1RHUHK > (REEE] THE 2 I55e Je] g A T | #iE5E T !

Sofia: Ah. Allora niente. .. ABFRE AT T |

Cliente: No, no,no no no, Sofia. Devi mangiare qualcosa. Prendi un cornetto con la crema, no?
AAA > Sofia (REZZBEERPY o ZEA M =] AH ?

Sofia: No, non lo voglio. “f~ » FAZH(f -

Mariana: Signora, guardi, se vuole puo prendere il mio, io prendo un’altra cosa, non c’¢ problema.
27t SRR P LTS - IR BRI DR G

Cliente: Ma no, no, no, non si preoccupi...f~ » FNEEL » FEONELE L

Mariana: Ma davvero, per me ¢ uguale eh, (rivolgendosi al barista) Scusa Roberto....

HER > BEAERE 5 (I EEmYEET) - A& & > Roberto...

Barista: Si Mariana...un attimo solo..... siamo pronti? [\ > Mariana.... Z5— | » #F [l ?
Mariana: Si, ¢’¢ lo strudel alle mele? 47 | o FAEELE4EF (A A EEER ) 18

Barista: Certo! &2k |

Mariana: E allora io prendo lo strudel alle mele, il cornetto al cioccolato lo dai alla signora...
ASFREE A SR e - Yoo ST A BRIR A PAGE L 1.

Cliente: Ma no, davvero... .~ ... EL[Y....

Mariana: Ma veramente, non € un problema. EL[{YRZEEL -

Cliente: Va bene, se insiste... grazie. Sofia, per favore, ringrazia la signora.

ABGFIE > AR ARELRFAVER. . 343 - Sofia 35 RLaHTE (L 201 -

Sofia: Grazie.:§{ i o

Mariana: Prego! Allora Roberto, quant’¢? “~% %, | J[ Roberto » —3:2%/1> 9

Barista: Allora, con lo strudel sono sei euro e settanta. [ - {ESE 646 F L2 /ASPREOT 47 -
Mariana: Ecco (da una banconota da 10 euro) 2 (45HEE-HREUT ) -

Barista: Hai 70 centesimi? {[A& 431 ?

Mariana: Eh...un momento. Si. Tieni. ... 555 H - £

Barista: Perfetto. Ecco i 4 di resto. /4 | o FRARVUEEZEFE o

Mariana: Ok, ciao Roberto, ci vediamo. #fY » Hf#f Roberto » FF 5, ©

Barista: Ciao Mariana, a presto. #ffjf °+ Marina » f§ 5, »

Mariana: Arrivederci signora. Fi& » 2.4 -

Cliente: Arrivederci. Grazie ancora. P& » PR |

Mariana: Di niente. %43, !

Mariana e l’altra cliente Mariana fﬂ%*ﬁ@ﬁ%

B Siconoscono (" fHEEE
B Forse si conoscono, forse non si conoscono A HEU{ TR BT BER A
B Non si conoscono #{ A28

Mariana e il barista Mariana fUﬂEF@ﬁiyﬁE/ﬁ
B Siconoscono {74 fHZEE
B Forse si conoscono, forse non si conoscono A ST Ek T BT sEN B
B Non si conoscono {5

L’altra cliente e il barista 75— ﬁgﬁﬁfﬂﬁgglﬁﬁ”#ﬂﬁ
B Si conoscono (" G AHZ
B Forse si conoscono, forse non si conoscono A SEA T Ek T AT BEN B
B Non si conoscono {5
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2b. Ascolta ancora e rispondi alle domande. F3IE— X EEET H [B1Z R E -

Chi prende il cornetto? FE= | o] W] ?

B [ 'altra cliente (/%

B Mariana.
B Nessuno. G5 A

Quanti soldi da Mariana al barista? Mariana 50 (ZIIGERT 2/ DEE 2
B /0euro |HHEL

B 9 euro e 30 centesimi J1LHE T X =177

B /0 euro e 70 centesimi ~-FEE T X117

3. Analisilessicale Al bar &5 / FiIYEE

3a. Tutte le espressioni della lista vengono dette nel dialogo al bar. Ascolta ancora e indica a cosa serve
ognuna delle espressioni.

FVATES AR RVREE VAR B EYHEAY 5 - S — s HEERER A ER -

AL BAR 7 0nHE0E

Mariana: Ciao {4

Barista: Ciao Mariana. Come stai? Mariana {4 » {/REF0E 2

Mariana: Bene, grazie, tu? (R4 » S5 o (RIE 2

Barista: Bene, cosa prendi? {R4f > {RELEL (e 2

Mariana: Eh... vorrei un caffé normale, un caffé macchiato e un cappuccino. Porto tutto al negozio. E poi
anche una spremuta d’arancia.... e anche un cornetto al cioccolato.

.. PR — PR BRI IIE ~ — RS ERIYRER — MR o RN RIS - BF - EEE
T EA—EG AR -

Barista: Mmmm...vediamo... si, ¢’¢ ancora un cornetto al cioccolato. L ultimo! Fanno sei euro e quaranta.
. HMEE.. A B —E I - B —E 7 | —HE BT X7y o
Cliente: (Rivolgendosi a Mariana) Scusi... posso chiedere un’informazione?

(¥ [H] Mariana) AR .. Fea] LLRE - HREN ?

Mariana: Certo! Prego. #%Ak | 5550 |

Cliente: (Rivolgendosi al barista) Buongiorno. (& o] IIFZNIHERT ) F22 |

Barista: Buongiorno. 5.7/ |

Cliente: Senta, i cornetti sono finiti? 5[ 0 AEE = 55 11 ?

Barista: No, no, solo i cornetti al cioccolato sono finiti. Abbiamo cornetti semplici e alla crema.
22 R RAYIRJIRIEESE T o FMEA S E Y A AT AT A

Cliente: Sofia, mi dispiace, hai sentito? Cornetti al cioccolato: niente! Sono tutti finiti.

Sofia {RAEHK - (REES] UG 2 1550 I n[ 02 A 7 | #E% T !

Sofia: Ah. Allora niente. .. FPFRE AT T |

Cliente: No, no,no no no, Sofia. Devi mangiare qualcosa. Prendi un cornetto con la crema, no?
AARA > Sofia (RENAEEFRPY - FA Y H A ?

Sofia: No, non lo voglio. “f~ » FAZH ([ -

Mariana: Signora, guardi, se vuole puo prendere il mio, io prendo un’altra cosa, non c’¢ problema.
2t AREEAEE AT L RIS E - T BRI - ORI -

Cliente: Ma no, no, no, non si preoccupi...f~ » FNEEL » FEONELE

Mariana: Ma davvero, per me ¢ uguale eh, (rivolgendosi al barista) Scusa Roberto....

BERY » BRAGRA G (= EEIEEET ) - A4 EE - Roberto...

Barista: Si Mariana...un attimo solo..... siamo pronti? [\ > Mariana.... Z5— | » #f [l ?
Mariana: Si, ¢’¢ lo strudel alle mele? %7 | o FAEELE46F (BEH A EEE R ) 18

Barista: Certo! &2k |

Mariana: E allora io prendo lo strudel alle mele, il cornetto al cioccolato lo dai alla signora...

AR R G » T 5 ST AT BR IR Al DG AN AL 2.
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Cliente: Ma no, davvero... ... EAY....

Mariana: Ma veramente, non € un problema. EL[{YRZEEL -

Cliente: Va bene, se insiste... grazie. Sofia, per favore, ringrazia la signora.
ARG - AR ARELFF YRS, . 3 o Sofia 3FEHE I 201 -

Sofia: Grazie.Z{3f -

Mariana: Prego! Allora Roberto, quant’¢? “~% %, | [ Roberto » —3:2/1> 9
Barista: Allora, con lo strudel sono sei euro e settanta. fj[| - {ESE 5646 F— L 2 ASPREOT 57 -
Mariana: Ecco (da una banconota da 10 euro) 7 (45HERE-HIEET) -
Barista: Hai 70 centesimi? {75 14315 ?

Mariana: Eh...un momento. Si. Tieni. ... 5% . H « 2% -

Barista: Perfetto. Ecco i 4 di resto. /4f | o FRARVUEEZEFE o

Mariana: Ok, ciao Roberto, ci vediamo. #fY » Hf#f Roberto » FF 5, ©
Barista: Ciao Mariana, a presto. #ffjf * Marina » f§ 5, »

Mariana: Arrivederci signora. F& » 24 -

Cliente: Arrivederci. Grazie ancora. P& » PR |

Mariana: Di niente. %43, !

Informale JEZifE scusi Formale Ziff
buongiorno

v’ Per salutare una ciao v’ Per salutare una
persona quando arrivo arrivederci persona quando arrivo
ERFEREN | [ooega RIS A
HRAITHEN HFRAFTHHR

v’ Per salutare una scusa v’ Per salutare una
persona quando vado persona quando vado
via HHTHET(E | | TP via 4 H IR (8
T > BHEASTHE | | ciao T > B ASTH
[ I

v’ Per richiamare v’ Per richiamare
I’attenzione di I’attenzione di
qualcuno /%5 [FEES A qualcuno /%5 [#FEH: A
IR FE

3b. Abbina le due espressioni estratte dal dialogo del punto 2 alla loro funzione.
TR (2R B %555 Punto 2 AYRZESDAIR T FTRENDIRE HAE —#E -

1) Vorrei un caffé normale. F¢Z— 5 2@ o

2) Quant’¢? —I:2%/1 9

a. Si usa per chiedere il prezzo: a. FAZKEAR(ERS ¢
b. Si usa per ordinare qualcosa in modo gentile: b. TSI 7 =K B R PY ¢
Pag. 71

4. Esercizio Scusa... %iE / AHFERE...

Lavora in un gruppo di tre. Scegliete una situazione e modificate il dialogo originale come nell’esempio. Poi
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scambiatevi 1 ruoli e scegliete una nuova situazione. Continuate finché non avete riprodotto tutte le situazioni.

=A—
HHIES -

A - BEE (AR SRR A - AIEEHIFTR - 2M& B B RS - ERISERoChT

1. Mariana e ’altra cliente si conoscono.
Mariana e il barista si conoscono.
L’altra cliente e il barista non si €onoscono.

Mariana F155—(IZBAZ 17 L 20
Mariana FIUE RO EATIAR? [HE 22
T TIEE%%DHE%HJJDH# .
RITRZ HE A 205

2. Mariana e ’altra cliente si conoscono.
Mariana e il barista non si conoscono.
L’altra cliente e il barista si conoscono.

Mariana K155 BHZ AR LL R0
Mariana 4i‘[] HE EQUILCIREG
TR I A 3058

F—AL A %%ﬂ LSy EQIL]E
RITRZ ML 20 a8 o

3. Mariana e I’altra cliente si conoscono.
Mariana e il barista non si conoscono.
L’altra cliente e il barista non si €onoscono.

Mariana 155 —fi7 BAZ {7 It 2058
Mariana FITEAZ IGERTIARE AR 525
%*fﬁ%ﬁ%%ﬂ HE}PDJJUH#EWEZM:KM e

4., Mariana e D’altra cliente non si conoscono.
Mariana e il barista si conoscono.
L’altra cliente e il barista si conoscono.

Mariana 55— BA% T)ﬁlﬂzx it
Mariana FIMEAZ NIRRT L 20
% ﬁZ R % %D N A22 o S i fEi 1G58 3

4,-,.

.. N

o

5. Mariana e ’altra cliente non si conoscono.
Mariana e il barista non si conoscono.
L’altra cliente e il barista si conoscono

Mariana F155— (i BAZ (2 LA 505
____ Mariana FOMEFEEUIGERTIRZ L 505
2 5 ﬁlEE%%DUE&HJJDﬂiFEFﬁfEZJttmu

6. Mariana e ’altra cliente non si conoscono.
Mariana e il barista non si conoscono.
L’altra cliente e il barista non si conoscono.

Mariana F155—7 B R IL A 508
Mariana F1IEPZ0IYEERARE LA 225
% fﬁEE%%DUE&HJJDﬂiFEFﬁT}iEEK ke

ESEMPIO #if¥l
Situazione 2. 55z 2

Mariana e I’altra cliente si conoscono. Mariana 155 —{\7 BH%

fixdiamne

Mariana e il barista non si conoscono. Mariana F1IEFEZ NI EENR? A 2l
L’altra cliente e il barista si conoscono. F#— TYZEE%%DUEE[UJD@FEWTEZE& RE

DIALOGO ORIGINALE: JF#A¥%EE

Mariana: Ciao.

Barista: Ciao Mariana. Cosa prendi?

Cliente: Scusi...posso chiedere un’informazione?
Mariana: Certo! Prego!

Cliente: Buongiorno!

Barista: Buongiorno.

Cliente: I cornetti sono finiti?

Barista: No, no.

TESTO MODIFICATO: 456

Mariana: Buongiorno.

Barista: Buongiorno signora. Cosa prende?
Cliente: Scusa... posso chiedere un’informazione?
Mariana: Certo, prego.

Cliente: Ciao.

Barista: Ciao.

Cliente: I tramezzini sono finiti?
Barista: No, no.

(finiti: B¢ T)
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Pag. 72
5. Analisi grammaticale Gli articoli indeterminativi 545747 / A E &

5a. Sottolinea gli articoli indeterminativi nelle frasi estratte dal dialogo del punto 2, come nell’esempio

TS Punto2 1A E e Ea SERER > dEFIFTR -

» Vorrei un caffé¢ normale, un caffé macchiato e un cappuccino. Porto tutto al negozio. E poi anche una
spremuta d’arancia... e anche un cornetto al cioccolato.

‘ »  Signora, guardi, se vuole puo prendere il mio, io prendo un’altra cosa, non c’¢ problema.

‘ »  Allora, io prendo uno strudel alle mele, e il cornetto al cioccolato lo dai alla signora.

‘ » Si, Mariana... un attimo solo.

‘ »  Scusi... posso chiedere un’informazione?

‘ »  Prendi un cornetto con la crema, no?

5b. Guarda gli articoli che hai sottolineato al punto 5a e inseriscili nello schema.

A puntos #EHTE AR E LA T IEHIIEZ

Maschile 7 Femminile [&4:
1F z,gn,ps,pn, EFE R E 2 Hi Prima di consonante ~ Prima di vocale
X,y, 8 "s+ F&  ZH] & ZHi TR Z R
prima di z,gn,ps,pn, prima di consonante
X, y, s + cons. o vocale
Singolare 8] Singolare &

Pag. 73
6. Parlare 1Ilgirodeibar €55  IHEIE 7§

La classe si divide in due gruppi: i baristi e i clienti. Z=Ht7rRNEE © WIWERTAIRR 2

Barista

Sei un barista. Quando un cliente ordina un prodotto dal menu, guarda sulla lista* se ¢ disponibile nel tuo bar.
Se ¢ disponibile lo puoi vendere, altrimenti no. Attenzione: quando vendi un prodotto lo devi cancellare dalla
lista. Quando finisci un prodotto non lo puoi piu vendere.

/1L 3]

IR — N IReT - SR R FAVESES - FEFEY AEEIMIYIYHEESA handE - AR ARA]
DI - S B RIAT < 28 D EEH—HEMERIROHBF R EWER - EirE 72— E il A e HE -
Cliente

Insieme ad un amico fai il giro dei bar della zona. Andate in un bar e ordinate quello che volete. Chiedete il
conto e pagate. Dopo aver consumato, andate in un altro bar e ordinate qualcosa di diverso.

BRE
FO—{EAA A —FEIR & HEAYIIEIE o (RAPT— e 2K —MEIumEIE RS (R PR B ER P - SRR B TR - &
RMESER - RS ESEERA — BRI -
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Unita 9 albar 28 93 fFUmLEIE

Cosa hai studiato di grammatica in questa unita? Scegli un contenuto della lista e scrivilo sotto. Poi confronta
con l'indice di pag. 69. Attenzione: gli altri contenuti saranno presentati nel modulo quattro.

TRIEE—SRAVSOEZE S| T ? EHVEBEIIANRICE T - AAMEBLE 69 HRS[HIE - FE - HMAIAE
B & 4F modulo quattro HEZF],

I verbi riflessivi }i%@ﬁﬁj‘

Gli aggettivi possessivi 1) £ P 250 (P25 AR) |

Gli articoli indeterminativi ~ £ 7if 56| Grammatica A

Esercizi #f & H Pag.174

1. Ascolta e scegli il titolo giusto. F5HE 7545 [FREAVIERE -

O Apre il primo supermercato per anziani. =527 /5% A\ G T

O Un paese senza negozi. —{[&;% A p4) 51/ )\§E

O Apre un piccolo negozio ¢ il supermercato deve chiudere. Fi—5/NRE)E » L ZEFEA

2. Riascolta molte volte e scegli le affermazioni giuste. T B §E 46005815 (FRENYEREH -
1) Cavallasca ¢ Cavallasca ...

O un supermercato. —[H]iEA T

O un paese vicino Como. —{EZE#T Como [1/)\¢E

O un paese in Svizzera. {F %17/ \§8

2) Cavallasca Cavallasca

O ha un panificio, una salumeria, un minimarket e un fiorista. [l )5 ~ —[EJEA)E ~ — [/ N
BT -

O non ha un panificio, una salumeria, un minimarket e un fiorista. ;%75 {F{a] —[EZHELE ~ [AGLE ~ /N

AL °

3) il supermercato va bene {74 ..
O per le persone anziane. %453 A e
O perigiovani. #EHEEA -

4) Cavallasca ha Cavallasca 5
O 0 supermercati. ZA T °
O 1 supermercati. —57 17 °
O 2 supermercati. 27T °
O 3 supermercati. —Z7f#AH »

5) davanti al Comune ¢’¢ 7 i EFAITA...
O unmercato. — (&5 -
O un supermercato. —[HiEA T °

6) per andare al supermercato 5.
O ¢ necessaria la macchina. FE2E5HH
O non ¢ necessaria la macchina. N FEZEGAE -

3. Collega dove necessario le parole di sinistra con le parole di destra e ricomponi il listino del bar, come
nell’esempio. HRGENVEFB/BMVEY ((IRFE) ARSEERIIYEEHIRE » A0FFIFTR -
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Caffe

Caffe ' calda

Cappuccino .

Cioccolata d’arancia

Te di frutta

Cornetto

Pasta freddo

Latt

Pa c » freddo
anino

Toast macchiato

Tramezzino _

Acqua macchiato
Succo minerale
Spremuta

Pag.175

4. Ricomponi i due dialoghi, uno al formale e [’altro all’informale. Attenzione: usa una volta le frasi
sottolineate e due volte le frasi evidenziate, come nell’esempio. FE4H N EEE  — R — L JE i - 1=

HIEARAY )T HBEE A —K > SHEHEERREAY Ao LR - d0gefiprR -
FORMALE(Lei) INFORMALE (tu)

= Arrivederci signora, a presto.

=  Sono 7 euro.

= Si, signora. Mi dispiace. = (erto! Prego!

. P
= Certo! Pregv.\ * (Ciao Anna, a :V
T~ = Certo! Prego

= Scusi.. posso chiedere

un’informazione?

= Ok, arrivederci Roberto.

= Perfetto. Ecco 1 3 euro di resto.
= [ tramezzini sono finiti?

/ = Ecco, tenga
= Scusa... posso chiedere

un’informazione?
= FEcco, tenga. = Si, Anna. Mi dispiace. = FLcco, tieni.

= Allora vorrei un panino e un
succo di frutta. Quant’¢?
= Qk, ciao Roberto, ci Vediame./

=  FEcco, tieni.

5. Completa il testo con gli articoli indeterminativi. -1 g i za[fEHZE o

Baretto & —Z(ILIEMELZEHFE (RMEEINTHE) Ay - (iR 2ZELL OE3E) - 1L~ K
FRHEEE - BN LIZE( Y Loredana FT{EHYSEIRTEME LR B =H)5 » Loredana & — 7R A EHY 60 %
AR R LB IBERE - MR ZNZ i e & BT e o] DA — (@47 DA s —(E 2V - tiRitEs
—(EFINER - A hREBEEME RS T P OEENE I E R - BVEHEE S EE S
JTHINAIAE -

6. Metti I'articolo indeterminativo davanti alle parole dell esercizio 3. #4575 3 B AN E iz
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Flickr / Author: umami
https://www.flickr.com/photos/umami88/339849659/

BT HH ¢ 2017.12.13. A{EmRAAIA CC T HEAEIR-IERE
M 2.0, AR -

Wikimedia / Author: Lombroso
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Lemon_tea (2015-06-
20).JPG

BT HH £ 2017.12.13. AfEamPRA T CCO 1.0 MAANAHIRE
RR L IR -

Flickr / Author: Franco Palacios
https://www.flickr.com/photos/thefrankfox/7609949180/

BT HH ¢ 2017.12.13. A{EmRAIAIA CC T HEAEIR-IRRE
FEVE-REIESE 2.0 FFEREH -

Flickr / Author: como coffee and more
https://www.flickr.com/photos/coffeeandmore/4095616305/
BT HH ¢ 2017.12.13. AAEERAAIA CC " HEAEIR-HE
FHHIE 2.0, RIER -

Flickr / Author: danieleloreto
https://www.flickr.com/photos/39419174@N00/23525779589/
BT HH ¢ 2017.12.13. AMESERAAIA CC T AR 2.0
IERE -

Flickr / Author: como coffee and more
https://www.flickr.com/photos/coffeeandmore/4096377172/
BT HIH ¢ 2017.12.13. RAELERFHAIA CC T A ER-1HE
HRTE 2.0, FHERH -

Wikimedia / Author: Suguri_F
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Ilce _coffee image.jpg
BT HIH  2017.12.13. AAEGLERFHAIA CC T AER-1HE
HHTE3.0 ) WHERY -

Wikimedia / Author: SKopp
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Croissant, whole.jpg
BT HH ¢ 2017.12.13. AAESERAAIA CC T HEAEIR-HE
TR =E 3.0 FAEREL -
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2,7 Flickr / Author: kentuckies
https://www.flickr.com/photos/77762225@N05/9692169522/
B8 HEA © 2017.12.13. AIESFRFAIA CC T A R-1HE

HASE 2.0, RERL -

Flickr / Author: Marco Verch
https://www.flickr.com/photos/30478819@N08/34870778221/i

n/photostream/

BI% 451 2017.12.13. ASESHRAIAIA CC TR 2.0,
R -

2,7

@@@@ Flickr / Author: Alexander Muse
BYc XD https://www.flickr.com/photos/alexmuse/101005113/
B HH © 2017.12.13. AfEmERARIA cC T #E2ER-FERS

EME-FRIEfE 2.0, IFEREL -

@ @@ Flickr / Author: Alpha

BY NC https://www.flickr.com/photos/avixyz/24285219608/in/photost
ream/
BT HIH ¢ 2017.12.13. RIELERAHAIA CC T #AER-IEm
SEME 2.0, FAERD -

@@@@ Flickr / Author: Bunches and Bits {Karina}
B C ND https://www.flickr.com/photos/bunchesandbits/3502572101/

BIE H Y ¢ 2017.12.13. AfESRRFAIAIA CC T AER-JER
EME-FRIEfE 2.0, IFEREL -

@ @@ Flickr / Author: Michael Newman
By NC https://www.flickr.com/photos/mzn37/214290548/in/photostre

am/

BE H Y : 2017.12.13. AfESRAIAIA CC M R-JER
EME 2.0, RERD -

@ @@ Flickr / Author: Melissa Doroquez
BY _SA https://www.flickr.com/photos/62967061 @N00/4443696145

B H W ¢ 2017.12.13. A{ESRAIAIA CC T #EAER-HHE
HASE 2.0, RERL -

2 010 AAEECTAEBE LT ESR - $RAATA cC " #2 R HE =5
w WO =0, s -

e Wikimedia / Author: Raval Bhandal
‘ https://commons.wikimedia.org/wiki/File:8 Water 500ml_Twist_Cap.j

! pg BT HH : 2017.12.13. AfESIRAIAIA CC T A RR-1H
FGE 4.0 AER -
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BY SA
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Wikimedia / Author: Jonathan McIntosh
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Macchiato_FourBarrel

.ipg
I HEA - 2017.12.13. AETERAHAIA cC T 2ZR-HH[E
FHRAE 3.0 IR -

Wikimedia / Author: Julius Schorzman
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:A_small cup of coffe

e.JPG
B H W ¢ 2017.12.13. A{ESRAIAIA CC T AER-HHE]
HASE 2.0, RERL -

AAEECTAEBE LT ES - SRAATHA cC " #2 R E =5
= 4.0, IR -

Wikimedia / Author: Raval Bhandal
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:8_Water_500ml|_Twist_Cap.j

pg BT HH : 2017.12.13. AfESIRAIAIA CC T A RR-1H
FEGIE 4.0 AER -
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